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Na presente comunicagfio propomo-nos apresentar um conjunte de dados que,
acreditamos, se poderio revestir de relevéncia para o reconhecimento, por um lado, da
Necessidade de niio afastar do 4mbito dos estudos linguisticos os discursos considerados
literarios e, por outro, a vantagem de aliar aos estudos de linguistica histérica novas
Perspectivas metodologicas como € o caso da anélise linguistica do discurso.

Na verdade, comsideramos que, sendo o discurso literario uma mamiesta¢io
®Specialmente rica da lingua, nfo podemos menosprezar 05 usos literarios que dela séo
feitos como se estes dissessem apenas respeito aos estudos literarios; seria ndo apenas
deﬂprﬁpositado, como se configuraria também como perda significativa e desnecessaria
Para as ciéncias da literatura € para as da linguagem. Poder-se-ia contrapor que existem
Virios trabalhos linguisticos que t&m como corpord de estudo documentos literdrios. No
€ntanto, ¢ igualmente verdade, e todos o sabemos, que numa maioria {quase esmaga-

dora) esses corpora sio ndo literdrios.

Debrugar-nos-emos, pois, sobre um texto literdrio — Naceo e Amperidonia —,
Novela sentimental epistolar do século XVI, do qual fizemos uma edigio’ e sobre este
documento, linguistico e literario, apresentaremos dados relativos a andlise linguistica
do discurso amoroso de corte quinhentista.

A andlise linguistica do discurso poder-se-a, na verdade, instituir como uma
ferramenta fundamental para a leitura e analise de documentos €scritos que se reportam
3 €pocas pretéritas, sobretudo no que toca a compreensdo de textos de cariz especifico
Como o que agora se apresenta — uma novela sentimental quinhentista, sobre cuja
3utoria n#o temos noticia, e gue constitui exemplar genérico Umico da época, apenas se
aproximando minimamente de uma outra obra que, curiosamente, se apresenta também
Como singular no quadro da literatura portuguesa quinhentista — Menina e Moga.

Na c¢bra em questdo, parecem concorrer, a exemplo do que sucede com outras
Obras do género da sua época, vertenies especificas da lingua, da cultura e da ideologia
Caracteristicas da época quinhentista; para além disso, 0s discursos, sobretu.do estético-
AMorosos, que nela podemos encontrar parecem vinculé-la a um estrato sécio-cultural e
linguistico particulares. Assim, tendo presente ferramentas metodolégicas da linguistica
e —

1 . n "
As citagdes da obra que faremos na presente comunicagdo referem-se A edigdo "conservadora” que fizemos
do texto. Lago, M* Paula e Lemos, Aida Sampaic (edigao, fixagdo do texto, notas ¢ glossério por) — Nuceo e

Amperidénia. Novela Sentimental Epistolar (a aguardar publicagio).
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histérica, bem como perspectivas da periodizagio literdria, ensaiaremos nesta
comunicagdo uma analise Iinguistica desse discurso estético-amoroso.

Passemos, pois, 4 analise de alguns excertos da obra que poderdo ser cxemplifi-
cativos do que acabamos de afirmar de modo a confirmar a interdependéncia ¢ putativa
interdisciplinaridade das dreas de trabatho em questio.,

Logo no primeiro Prologo da novela surge um fragmento discursivo que contém
uma atribuigio causal relativa ao texto-objecto que atribui uma configuracio de nobreza
a0 discurso novelistico que se iniciard mais tarde, preduzindo assim de imediato a
activacdio de uma drea semantica tonexa com a estética discursiva caracteristica do
ambiente de corte ¢ atribuinde concomitantemente uma forga ilocutiva especifica
referente & Autoridade do texto ¢ & sua validade enquanto espécime discursivo:

HM  piqueno  caderno  estaua
embutjlhade em Mt pano de seda e
como_a tall wjstidura lhe visem
afirmardo que fidallguo serja. (f201v)

Mais adiante, ainda no primeiro Prélogo, encontra-se patente uma articulagao
consecutiva que estabelece uma hierarquia de valores, sobrepondo, para um primeiro
destinatdrio, a esfera discursiva a qualquer outra espécie de “saque de guerra”:

e depojs que o tempo deu allgiu
aSESegue € 0s outros contaudo dinhejros
de prata e douro e outros joyas de
grande vallya . que do rroubo
ouverdo/. e elle llya por seu lliuro que
em milj eilegante llatjm era escrito. do

quall tanto gostaua que
nenhija enbeja aos outros auja
(f201v)

O mesmo suceder4 relativamente a um segundo destinatirio, para o qual o valor do
discurso ndo se encontra sequer dependente da sua compreensio, ja que esse valor
decorre precisamente do estatuto discursivo atribuida ab initio ao texto da novela:

Seu companhejro. com quem senpre
pousaua. se agravou delle por lhe nao
dar parte daquella jstorja. por ser
llatino e elle ndo (f201v)

A valoragdo do discurso completa-se com uma discriminagiio de um Alocutdrio
meodelar, legitimo e autorizado, capaz de apreciar e valorar o discurso, fazendo 0
Locutor apelo a um uso de uma enumeragao distintiva de dois actos - “dizer” e “fazer” -
qualificada como “grande habilidade™
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polla grande abillidade que em
dizer e fazer temdes

- Para além de Alocutdrio modelar, o Locutor cria, por meio de uma condicional,
o 2 imagem daquele como detentor de uma urbanidade da qual necessariamente faz
I¢ a contengdoe seja qual for essa valoragdo,

se bem lhe pareger sera boa. e
senfio callalioha sua bondade

out A captatio benevolentia aqui patente endereca-se metonimicamente a qualquer
ro individuo com a mesma configurag3o ética, isto ¢, a qualguer homem de corte:

mandario este !iuro a purtuguall.
emderencado a Joam Rramires
darelhana com este escrjto//. (f201v)
[...] vos senkor nunqua tiuestes mysngoa
polla grande abillidade que em dizer
e fazer temdes, a que pego por Merge
que veja esta jstorja por quem outras
mores pasaraom. ¢ se bem lhe pareger
sera boa. e senfic callalloha sua
bondade por qudc fora he das
murmuragdes tio acustumadas/.(f202r)

ol A‘ institui¢do enquanto disc}lrsztj de corte € 0 distanciamento deste r_e]afivamente a0
as _Qma] é, por meio de uma indicacdo expliciia de. antlgu_ldade ¢ dignidade social,
Sinaldvel no segundo Prélogo, tal como a consciéncia relativa a uma eventual altera-
zf:;bdle sentidos decorrente da traducio. Em paralelo, vaioriza-se o verndculo pela
uigZo de uma qualidade ligada & estética discursiva de corte, a brevitas:

como quer que esta estorja paregese
majs antigua por quanto neila falla do
mujto poderoso rrey {que primejro
foy (f202v)

e polla deferenca destas cousas
parece myjto mudar oS vocavollos
llatinos tanto sotis e dillicados. em
mjnha llingoagem poOrtugues. majs
jocllinada a dizer do mujto menos./
que do pouco majs (f202v)
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Em honra da brevitgs surgird ainda uma construgiio discursiva préxima da
pretericdo, ja que ¢ referente ao ornamento habitual em exempiares de discurso amoroso
de corte; o processo utilizado é a redundéncia decorrente do uso da concessiva e da

adversativa, acrescentando-se-lhe a utilizagio do vocdbulo “contrafejto” com sentido
especifico no discurso de “falsificada”:

como quer que de grandes ajudas
as cstorcas e o fauorecellas com
morallidades tem. mas a mym néo me
parece que herre pojs com dizer ha
verdade de como esta pasou me
descullpe de todo pollo pouco guosto
que do comtrafejto tinha//.(f202v)

Os dois altimos excertos, funcionando comgo fragmentos metadiscursivos, reiteram
a preponderdncia da linguagem verbal na pritica amorosa, de acordo com o que é
reconhecido como habitual na retérica de corte; por outro lado, o Locutor constrdi uma
imagem de si mesmo como apto para o exercicio verbal que se propde apresentar.

Pode-se dizer que esta novela se configura, portanto, como um discurso pablico de
exercicio de influéncia, no qual os Interlocutores serdo, por determina¢do enunciativa,
detenteres de um papel social distinto, ja que sio simultaneamente os “produtores™ e 05
“consumidores” preferenciais de um discurso modelar integrante de uma literacia ideal.
De facto, a necessidade de pertenca a corte surge coma incipit da novela propriamente
dita, af se incluindo a prética do discurso amorosa:

Hau omem por se ver desfauore¢ido
da furtupa ueuja tam descontemte de
s¥? que nenhita natureza auja por
Sua. amtes a sy? mesmo se tjnha por
contrairo. e  buscando allgiin
contentamernto de que tdo apartado
ujuja. a hita mij pupullosa cidade
setuada niia deradeira parte do rrio Jeto
homde no mar se metia. veo ter a
serujr hiiii mujto poderoso pringipe
cujo naturail era e contino de sua casa
(203r)

A solugdo para o exilio interior (“nenhuma hatureza havia por sua”) impeditive de
uma configuragdo ética coesa €, pois, servir o principe, ou seja, a vida de carte, na qual
se inclui o servigo amoroso como exercicio verbal e estético. Assim, o principal sujeito
de enunciagiio do discurso amoroso — Naceo —, depois de uma uttlizagdo do tempo
caracterizada como intitil, mostra a dispesicdio de louvar a primeira de entre as “muitas
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m . .

n l:llheres. fidalgas ¢ de muito merecimento™ que se lhe depara, de forma a colmatar

d‘é esta imperfezion di trovarsi senza amante” (Castiglione: 1981, 428). No entanto,
vera ainda encontrar um objecto amoroso mais adequado.

despendendo nella [na cidade]
mujtos tenpos perdidos./ hou dia de
festa cauallgou com hii seu amjguo. a
ver hfii amtiguo apousentamento que
estaua fora da gidade. omde abitaua hia
nertuosa dona a que era encomendado a
guarda de mujtas molheres fidallguas. e
de gramde meregimento (£203r)

Hloguo lhe veo fallar hila semhora
de tamto ser que a menos cousa Jue
nella auja era myjta fremosura (f203r)

veo outra senhora de menos jdade
tanbem paremta dambos csta era de
tamta ejcellengia que soo /f203/ [que
soo} os olhos que a visem podido
certeficar que a llyngoa nuica terja
ese poder por mujto gite a natureza
lhe dese. por que era acabada sem
nenhita consa Jhe falleger (f203v)

Falec Pil'a um objecto perfeito por deﬁniqgo (“er.a acabada sem nenhuma cousa lhe
i er’), a lmgue.tgcm afigura-se portanto insuficiente na sua vertente na.tural' (“que a
. }3& gan nurca terja ese poder por mujto que a NalTeza the dese™), o que 1mr:)1:car-a um
Surmfﬂlo verbal. de aperfeigoamento. O uso do condicional ¢ dol conjuntw? imperfeito
Serge como meio de traduzir uma hipétese longinqua de a.perfelgi{} do ohjecto amado
. suplantada, tanto mais quando reforgada pela concessiva com extensdo semidntica
0 gradagio maxima (“por mais que™).
Do processo de enamoramento resulta a transformagao da configuragdo ética,
E?a a qual nio foi suficiente o “servigo ao principe”; de facto, s& ap6s a presenca do
jecto amoroso se completa esta transformagio, reputada completa por via do uso da
Consecutiva:
grande soma delles fmales de amor]
comsyguo ajumiocu e apousentadas em
seu coragdo/. de tall manejra ©
afejcoario. que a patureza que
perdida tinha por seu naturall delies
fycou./ (f203v)
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O exercicio verbal requerido sers praticado de forma mais explicita pelos interlo-
cutores principais da nevela propriamente dita ~ Naceo e Amperidonia —, represen-
lantes, respectivamente, do discurso amoroso do masculino e do feminino no dmbito de
urna teoria ¢ prtica verbais de corte. Sustentando a configura¢io de discurso modelar, o
exercicio ¢ praticado em todas as situagBes de enunciagio possiveis: a carta, a poesia
amorosa, 0 didlogo presencial e, porventura o mais significativo, a presenga da voz e do
verbo sem a figura fisica dos interlocutores. Nas cartas Como nos restantes, a configu-
ragdo ética e verbal do feminino e do masculino torna-se visivel sobretudos nos
argumentos de amor, diversos em cada um dos casos.

Analisaremos aqui em primeiro lugar alguns excertos das cartas, dada a sua
dominéncia em termos de variedade e de extensdo textual.

O discurso epistolar, prototipicamente monologado, assume na obra um caracter
eminentemente dialogal, jé que quer Naceo quer Amperiddnia passam de Locutor a
Alocutdrio alternada e continuadamente, funcionando as cartas como turnos de fala
relativamente as questdes amorosas nelas tratadas.

O primeiro discurso epistolar da obra apresenta como sujeite da enunciacio um
Locuter individual — EU —, facilmente identificivel pelo use frequente do subsistema
dos pronomes® pessoais e possessivos e das desinéncias verbais de primeira pessoa
singular: Fago jsto; callarme; men_mail; fallo e me rrespomderdes; guerg; me
parega.

Contudo, este Locutor, que se assume linguisticamente como individual na relagdo
discursiva gque manterd com o Alocutario, podera, numa analise macrotextual, também
ser visto como um Locutor ndo individual representativo do homem de corte
empenhado numa pratica verbal amorosa caracteristica,

Assim, a imagem de sujeito amoroso ¢ marcada pela espera (aguora crece tanto
meu mall ¢ uoso esquecimento. que he rrezio qie uos llembre) e subordinada a
mesura (Faco jsto tam tarde com areceo de uos parecer cedo; que mujto me parega
consentjrdes que uos sirua. ) e encontra-se delineada logo no inicio, ndo obstante a
visibilidade das suas razdes amorosas. Em paralelo, torna-se visivel a constru¢do da
imagem de um Alocutdrio que é sustentada pele uso do pronome pessoal VOS e das
formas correspondentes do possessivo e das desinéncias verbais, imagem essa que s
institui como adversdrio discursivo e também enquanto configuragio ética perfeitamen-
te delineada, a mulher de corte. E, alias, esta insercio do Alocutdric numa hierarquia

: A propésito da hiparticio das instincias de alocuglio diz Marques (2000: 175) "E uma bipartican
fundamemial ainda que excessivamente rigida, como qualquer delimitagdo de fronteiras numa Lingua
Natural, metodologicamente importantes, mas empiricamente contostaveis. A ‘gradagdc’ em substituigio da
‘dicotomia’ parcce permitir uma melhor descrigdo dos dados e também uma melhor explicagdo do seu
funcionamento. na medida em que 05 pronomes pessoais ndo sdo estanques entre i, estruturas fechadas.
antes PTmitem a coordenagdio com outros dispositivos linguisticos que reforgam o mauzam as trés
dimensdes propostas para a releréncia pessoal. B evidente que o uso do subsistema pronominal ndo esgota as
possibilidades linguisticas de “nomear™ -tal como diz Plantin - o8 interlocutores. Antes se quer fazer
sobressair o seu valor paradigmatico [...] Uma taxonomia dos pronemes que realizam a referdncia pessoal
assemta, basicamente, no subsisiema dos pronomes pessoars, mas ndo se limita a cstes. L, pois, necessario
incluir todas as formas de pronomes pessoais (ndo apenas as formas de nominativo) ¢ também o8
possessivos, 0s demonstrativos e até os indefinidos."
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social e numa ritualizagio amorosa de corte que permiite identificar este Alocutdrio
Como individual - Amperidénia.

Faco jsto tam tarde com areceo de
uos pareger cedo. avendo por mjlhor
cailarme com tamta paixfio que
daruos allgiia em a dizer/ aguora crege
tanto meun mall e yeso esquegimento.
que he mrezio que uos llembre que nio
fago ujda pera sofrer hiia ora. quanto
majs callarme co<m> ella tantos dias.
sem nenhiu agardegimento pRoSQ. Nem
fallo em me rrespomderdes. por que
nd quero majs do que uos guiserdes.
¢ ajnda que mujto me pareca
consentjrdes que nos sirua. majs
serya dejxallo de fazer quem nio tem
vontade pera outra cousa//. (203v)

. O cardcter ritualizado do discurso verbal antagdnico torna-se visivel nas frequentes
dicotomias, marcantes dos pontos de vista do Locutor e do Alocutario: tarde/ cedo;
“‘“_3!‘!’ dizer; mal (de amor) / esquecimento; n#o quero/ quiserdes; vos sirva/
SEI{LaIIO de fazer. A sublinha-lo, a ambiguidade lexical patente no uso do vocabulo
paixdo” com uma extensdo semantica de amor ¢ de inquieta¢do.

A carta de resposta, que institui agora Amperidénia como Locutor, desempenha
Uﬂ}a. fun¢io globalmente idéntica, tracando a sua imagem enquanio muther de corte
SUjeita g hierarquias (ecada hdu nage com sua condycaom) cujo discurso amoroso €
Mmarcado pela “defesa” ¢ pela recusa de acgio (ate quj n3o fiz) e contendo uma
conformacio do Alocutario (Naceo) como adversario actuante, perante o qual a prépria
Carta de resposta é uma capitulagdo {que nusca foi cousa majs fora de mjnha vontade
q“e_istﬂ que aguora faco; a mjnha ndo tem forga pera llenar a sua majs adiamte).
De igual modo, esta missiva pauta-se por dicotomias com a fung@o ja assinalada: ndo
fiz/ agora fago; creger tanto a uosa/ a mjnha néo tem forga.

niio tendes rrezio de uos agravar do
que ate quj nio fiz. por que nuxca foi
cousa majs fora de mjunha vontade
que jsto que aguora faco. /f204/ mas
vejo crecer tanto uosa prefia na
sahemda se he verdadejra que a mjnha
nao tem forga pera lleuar a sua, majs
adiamte ¢ a prjngipall causa que me
esta fez fazer foi pera uos dizer que a
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vosa prima nd dejs comta de nada por
que ajnda que ha asy vejies perante
vos. cada hul nace com sua
condygaom//.

Nas restantes cartas, ¢ apesar da especificidade enunciativa de cada uma, pode
considerar-se que se mantém quer as estratégias discursivas de “ataque™ (Locutor
Naceo) e de “defesa” (Locutor Amperiddnia), quer o jogo dicotomico de argumentos
que traga a imagem do Alocutario face ao Locutor, quer ainda a imagem deste exposta
na argumentagfo respectiva,

Nos raros didlogos presenciais, a constru¢do do discurso apresenta grande
semelhanga com uma situacdo de oralidade, marcada inicialmente pela utilizagio de¢
uma expressio de tipo celoquial e decorrente da clara delimitagdio de turnos de fal_a ¢
respectivas intervengdes, com movimentos constitutivos sobretudo de enlace retroactive
por meio de usos frequentes de deicticos anaféricos. Nestes didlogos podemos encontrar
um “quadro comunicativo” (Kerbrat-Orecchioni: 1990) composto por um quadro
espacio-temporal — ambiente de corte quinhentista —, por um objectivo da “conver-

Sagdo™ — jogo amoroso de conquista de mercés — ¢ por dois participantes — Naceo ¢
Amperiddnia —.

nageo lhe rrespomdeo darjejs allgha
topada tornaruosejs a mjm que do majs
ienpo tiuestes pera uos descaregar das
obrjgacdes alheas. ndo sei se o fazejs
asi comjgo/. jaa lleudes camjnho de
pedir/ nageo/. nio deuejs voos jso
desperar por ser moor a merge/
amperjdonja/ nio he bem prometerem
a3 pesoas o que ndo podem fazer/
nageo/. quem ha jso de querer de
njuguem./ amperjdonja/  voos que
afeguries as cousas a vosa vomtade e
eses castellos caem mlj cedo no
chiom/. nageo nio nos farya njnguem
s¢ a jso olhase/que por tempo todas as
COousas parecem. mas primejro se
aprovejtio dellas os posujdores. que
co<m> esta condigiio ujemos a este
murdo./ amperjdonja/ ¢ no outro/ que
he pera sempre/ ndo fallamos. fnaceo/
tempo ha hii  pera tudo a paga querja
tlogo/ /214v/ ¢ a comta depojs./.
amperjdonja/ ndo he ese custume de

452



NACED E AMPERIDONIA: ANALISE DO DISCURSOFE LINGUISTICA HISTORICA

grecia./ nageo/ nestes casos sy que sdo
reservados/  amperjdenja/l 0 qudo
camsada me temdes. eu cujdare] niso e
farej por voos o que puder/ e prjmejro
que se detremjne vos tornarej a fallar
pera veremos como 5eraa
mjlhor.//.(f214r e 214v)

Conducente a classificagdo como didlogo, deve igualmente assinalar-se a
®mergéncia de virtudes noéticas j4 que se centra numa clara unidade tematica atinente a
Comportamentos aceitaveis ou inaceitaveis do relacionamento amoroso (quern ha jso de
Querer de njnguem [pergunta Naceo]) -, denotando por isso € concomitantemente uma
Wtenglio teleologica e retroactiva a que ndo & alheia a dimensdo de combate verbal
Té:ﬁmeme presente. Consideramos, pois, com Marques (2000:118), que E importante

rar que [...] a estrutura dialogal do discurso, € a “encenagdo comunicativa”, no que
®la tem de construgiio do sentido. Para além disso, hd que ter em conta 0s niveis

EUSSiveis de interacgiio verbal entre os dois interlocutores, o que implica uma relagio
Ocutor/ Alocutario bidireccional e caracterizada pela reciprocidade.

q Assim, da analise do fragmento dialogal ressalta em primeiro lugar a abundéncia
€ deicticos de articulacfio entre os diversos turnos de fala, pressupondo a analise do ja
0 como constitutiva da réplica. Inferéncias e pressuposigdes sdo alids parte

ﬁm*%ﬁmental da argumentagio, referindo-se quer a uma concepgdo global de mundo

Pﬂl'tllhada pg]gs dois locutores, quer a argumentos implicitc-s naqueles que sac

expliCitados,

_ Na primeira fala de Amperidénia, “nio sei se 0 fazejs asi comjgo/. [tomar-vos a
Mim, prestar-me atengio] jaa lleudies camjnho de¢ pedir, surge como inferéncia o
:f”memo de que pedirfexigir niio é consentdneo com prestar aten¢do 20 outro. Na

Posta subsequente de Naceo, “no deuejs voos jso desperar [nfo deveis demorar a
Prestar-me atengio] por ser moor a merge [para ser mais valioso o que me concedeis]
tem comg pressuposi¢do a ideia de que quanto mais demorada, maior € a mercé. Na
aﬁrma@ﬁﬂ de Amperidénia “néic he bem prometeresm as pesoas o qit¢ ndo podem
if:tzrer”’ a generalizagio operada pela colectivizagdo indefinida de um agente, as pessoas,

0duz como inferéncia a afirmagdo de que ha regras para OS comportamentos

?m‘UTDSOS, bem assim como a de que as leis de amor sdo semelhantes as leis gerais, esta

zltlma decorrendo da indefinigio do assunto a que se refere. Na réplica de Naceo,

p:lellem ha_l-jso [que prometa o que ndo pode fazer] de querer de njnguem"_é visivel a

Suposigdo de que nio & justo exigir a ninguém que descbedega a leis gerais.

Mais adiante, ao ser acusado por Amperidonia de fazer “castellos [que] caem milj
$¢do no chiom”, Naceo afirma que “nio nos [os castelos, 0 querer submeter as coisas

SUa vontade] farya njnguent se a jso olhase {ao facto de o que se deseja ser muitas
Ve2es impossivel]”; mais uma vez, por via do recurso a indefini¢io de um colectivo,
Sur € a inferéncia de que conformar-se com as leis gerais conduz 4 inércia. Ainda nessa
"plica, da afirmagdo de “que por tempo todas as cousas pareqein [impossiveis,
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castelos no ar]” ressalta uma outra inferéncia, a de que as aparéncias nZo sdo a
realidade, concluindo com o aforismo que c¢oloca “este munde” no deminio da
realidade; “mas primejro se aprovejtio dellas os posujdores. que co<m> esta
condicdo ujemos a este mundo”.

A pergunta de Amperidénia “e no outro/ que he pera sempre/ nio fallamos.”
apresenta como basc a pressuposi¢iio de que existem dois mundes com temporalidades
e leis diferentes, surgindo na resposta de Naceo, “tempo ha hin pera tudo a paga
querja lloge/ e a comta depojs®, as inferéncias de que neste mundo se situam as
fecompensas € no outro pagaremos o gue recebemos neste. Da interrogagdo sobre se
€sse era 0 “costume de Grécia” infere-se ainda que Naceo e/ou 0s seus costumes &0
estrangeiros, diversos dos de Amperidénia, afirmando este que “nestes casos <os de
amor>" se aplica tal lei, inferindo-se portanto que aos casos de amor ndo se aplica a lei
geral

Na fala final de Amperidénia, como remate de um didlogo com caracteristicas
como as que Ihe foram apontadas, cumpre ainda notar a inconclusdo da disputa verbal
que se institui igualmente como marca final de um verdadeiro espécime de didlogo: *€
prjmejro que se detremjne vos tornarej a falar pera veremos como seraa mjlhor”.

O estudo desta obra encontra-se estreitamente vinculado a um centexto peninsular
e europel, pelo que ¢ indeclindvel que a construgdo de sentidos possa ser abordada a luz
de uma tradigfio que remonta, por um lado, & casuistica amorosa ovidiana e, por outro, 8
um teoria amorosa de corte marcada por ftragos lexicais e retdricos diversos dos
habituais noutros géneros textuais. O Iéxico serd igualmente marcado por este contexto
como pode ver-s¢ no Glossario que, por economia de tempo € espago, nao
pormenorizamos. A anélise realizada permite demonstrar a pertinéncia da conjungéo das
duas dreas referidas, certificando desse modo que a compreensdo da obra requer wm
estudo da sua configuragdo linguistica, em termos lexicais € semantico-pragmaticos
numa perspectiva histérica ¢ periodoldgica, mormente dos elementos gue sustentam ©
discurso amoroso e epistolar das personagens principais da novela. Torma-se assim de
alguma clareza o facto de uma outra leitura impossibilitar o estudo da obra, j4 que esta
se configuraria nesse caso como um texto desvinculado de uma arquitectura

significativa e simbélica passivel de o justificar enquanto construgdo linguistica e
literaria.
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